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94. szam.

Megjelenik minden vasér-
nap és oslitdrtekyn,

Szerkesztbség és kiado-
hivatal :

Szabo Albert kényvnyom-

databan Kézdi-Vasarhelytt

hova ugy a lap beltartalmi

részét illetd kizleniényel,

mint az eldfizetések, hirdet-

mények, nyilttéri czikkek
sth. intézenddk.

Nyllttéri czikkek soron-
kint 10 krért koziltetnek.

Politikai, kbzgazdasigi, tarsadalmi és szépirodalmi hirlap.

El6fizelési arak :

Egy évre + Btrt — kI
Fél §vre . 8 frt — kT
Negyed évre 1 frt 50 kT

Kiilfoldre 1 éyre 8 frt— kr
Fqyes szdm dra ¢ kr.

Hirdetések dija:
wminden egyhasabos gar-
mond-sorért vagy aunak
térfogatiért 4 krajezar.
Hivatalos hirdetések kiilon arsza-

baly szerint szémittatnak.
Bzeukiviil minden beigta-
tasnal 80 krajezar bélyeg-

dij fizetends.

Eléfizetési felhivas.
A ,Székelyfold“ czimii politikal, kozgazdasagi
tarsadalmi és szépirodalmi, hetenkint 2-szer meg-
jelent hirlapra a kovetkezs arakkal e'Gfizetést

nyitunk :
Egy évre 6 frt — kr.
Fél évre 3 frt — kr.
Negyed évre 1 frt 50 kr.
Kiilfoldre egy évre 8 frt — kr.

Elofizetési pénzek barmely idében elfogad-
tatnak.

Lapurk azon eldfizetdit, kik eldfizetéseikkel
még hatrdlékban vannak, tisztelettel kérjuk
azoknak bekuildésére.

Kérjitk egyuttal t. eléfizetdinket, sziveskedje-
nek eléfizetéseiket minél elébb megujitani, hogy
lapunk szétkiilldésében zavar ne torduljon eld.

A ,Székelyfold* kiadohivatala.

Baross és Erdély.

Kemény erélyével nagy dolgokat valésitott
meg eddig is az ipar-és kereskedelmi minisz-
ter. De soha akkora feladat megolddsdhoz
nem nyult még, mint midén Erdély és ki-
lonosen a Székelyfold gazdasigi érdekeinek
kifejlesztésére villalkozatt.

Nemesak iparr6l, nemesak vasutakrél van
sz6, hanem elsérangu nemzeti érdekr6l. Nem
korteskedésrd], vagy az ugynevezett erdélyi
liga megtorésér6l, hanem a magyar 4llam
oszlopainak kiépitésérol.

Gondolatnak is borzaszté, hogy errdl, a
magyar 4llam oszlopainak kiépitésérél még
mindig, sot hogy tulajdonkép csak most van
sz6 igazin. Hogy a magyar dllameszme ott
leggyarl6bb, a hol legerésebbnek kellene len-
nie. Hogy Magyarorszédgnak a ziirzavaros, a

fenyegetd keleten el6retolt virdt még mindig,
s6t val6jdban csak most erdsitgetjiik. Akkor,
midén a nagy keleti hiborunak tén kilszobén
41lunk, midén alig lehet kilitdsunk rd, hogy
a nagy nemzeti munkat a hdboru kitorése
el8tt bevégezhetjiik.

Nem emeliink vidategyik nemzetiség ellen
sem. Nem hintjiik a gyilolkodés magvait.
Nem terjesztjiik a mélyen sértd gyanut, hogy
az erdélyi részek romén lakossiga veszély
idején kész lenne a hiitlenségre a magyar
4llameszme irdnt. Az ily vdd és gyanu csak
elkeseredést sziilne s elidegenitené téltink a
valéban hazafias roménokat is.

De tény, hogy Erdélyben a magyar nem-
zeti 4llam oszlopai gyengék. Csak nehény
véros-, nyelvsziget és a Székelyfold az, melyre
ezek teljes biztonséggal tdmaszkodhatnak. A
grammatikdira veszélyes volna szoritani a
magyarsdgot és a magyar dllameszmét, mert
akkor a magyar 4llam val6ban kicsiny és
csak geogrifiai fogalom volna. Mégis aggasztd
latni azt, hogy egy nagy orszigrészben, mely
politikailag és stratégikailag legfGbb jelentd-
séggel bir, a nyelvileg is magyar elem torpe
minoritdshan van. 1s hogy ez elem {8 zome,
a székelyséy, a legnagyobb anyagi bajokkal
kiizd.

Hivatésa volna, hogy a magyar éllam szi-
lard béstydja legyen a keleti hatdron — és
e bistya kovei toredeznek, hulladoznak.

Feladata volna, hogy sziil6fsldjének regé-
nyes bérczei kozt és mosolygé siksigain
meger6sodjék s onnét héditva terjeszkedjék
Erdélyben. Természettél adott képességei
ehhez megvolndnak, meit a legszapordbb,
legintelligensebb és legmunkasabb

s népessége, az Altalanos teriilethez szé-
mitva, mégis a ritkdbbak kozé tartozik. Sziild -
fsldjérél kidrad ugyan, de nem azért, mert
hatalmas, hanem mert gyenge. Nem azért,
mert gazdag, hanem mert szegény. s nem

azért, hogy héditson, hanem hogy a Kelet
khaoszdban elveszszen.

Nemzet- és hazaellenes biin volna tovibhb
tlirni ez 4llapotot. A Székelyfoldet pusztulni
hagyni annyi, mint eltiivni a magyar dllam-
eszme legerdsebb oszlopainak diiledezését,
annyi, mint korhadni, szerteszét porlani en-
gedni azon egyetlen anyagot, melynek segit-
ségével a nemzeti dllam a Kirdlyhdgén tul
kiépithetd. Annyivolna, mint feladni Erdélyt.

Tis ezt mi nemesik most mondjuk, a vé-
lasztésok kilszobén. Nemzeti jelszavaink nem
kortes-jelszavak. Hirdetriilk, mondtuk, bér
szivesen elismerjitk, nem egyedill, mindest
&vek hosszu sorén 4t. Irott és mondott sz6val
figyelmeztettitk a kormAnyt, a tdrvényhozdat
és kozvéleményt

A kedvezd eredmény, a nemzeti munkdnak
legalabb megkezdése, nem is maradt el. Az
ipar kezd éledni a Székelyfsldon ; Hiromszé-
ket, a Székelyfold gyonyorii siksdgat dthasité
vasut a napokban nyilik meg egész vonalén.

Baross Gébor pedig lemegy e vasut meg-
nyitdsdra, hogy a helyszinén gydz6djék meg,
mily feladatai és eszkozei vannak a magyar
politikinak Erdélyben és név szevint a Szé-
kelyfoldon.

Réma az oly provincziikra, mind bizonyos
tekintetben rdnk nézve Erdély, kiilon politi-
k4t alkalmazott. A legjobb légi6kat helyeste
oda, kitiiné utakat épitett, legels6 kozigazga-
tasi tisztvisel6it kiildte oda, vdrosokat emelt
a nem rémai varosokkal szemben. lgy kelet-
kezett a régi Marsilia. Vagy betelepedett 6sz-
szes 4llami appardtusival a meghé6ditand6
nem latin varosba, szinhdzakat, czirkuszokat,
nagyszeril firdSket emelt ott, Ks elkiildte a
rémai tirsasig legelokel6bb, legszebb asszo-
nyait, hogy ezek ,szalon“jaikhoz bilincsel-
jék a beolvasztand6 nép el6kel6ségét. Ezen
eszkdzok bizonyultak a legsikeresebbeknek
az tsszes torténelemben.

A ,Suekelyfold virezija.

Kiilvaresi regény.
Irta Rakosi Viktor.
(Folytatés.)
16HL

J6 darab ideig miikddétt mar az asztaltirsasag,
midén édes anyém egy napon ugy talilta, hogy
eléggé kitomboltam magamat s ideje feleség utan
létnom. Csak az volt a baj, hogy nem voltam iga-
zén szerelmes. Blso idedlomat az alagutban pillan-
toltam meg; mikor kiértiink az alagutbol, akkor
lattaw, hogy csunya ; de mér kés6 volt : szerettem
6t. De 6 nem" szeretett engem. Igy tehat hamar
olfelejtettiik egymést. Mdsodik szerelmem egy
férjes asszony volt. Omnibuszon taldlkoztam vele
s szivarommal kidgettem a ruhajat. O ostobanak
nevezett, mire én ujra kiégettem a ruhdjat. 0 sirt,
én szerettem volna az omnibusz ald bujni s zava-
romban kiégettem a magam kabatjat. Ez még
semmi: megmondtam neki, hogy imédom, mire 6
elarulta, hogy férje van. Gyorsan tivoztam s az
4ta se szivarozni, se omnibuszra @ilni nem merek.

Harmadik szerelmem egy diplomés tanitoné
volt, a ki engem forrén szeretett, de nekem nem

kellelt, mert félek az olyan asszonytol, a ki tobbet
tud, mint én.

Tpen it tartottam szerelmem torténetében, mi-
kor anyém rémparancsolt, hogy meghdzasodjam.
Az asztaltérsasig a Falu rosszé-t készil
eldadui. Ko valék jatszandé Gondor Sandor sze-
repét. Ez volt a legjobb hézasségi politika: Gou-
dér Séndorba minden keriiletbeli lany beleszeret
s én aztén szabadon valogathatok koztiik.

Gondor Séndorhoz megvoltaz a kvalifikdcziom,
hogy érzéssel tudtam ingatni a jobbkaromat
énekléskozben; s a hangom ugy reszketett ilyen-
kor, mint a kocsonya. Miinyelven ezt ugy hivjak,
hogy tremolo. Roppant hatast értsm el. Be-
lém azonban nem szeretett senki. Ellenben én
teljesen elvesztettem a szivemet. Elrabolta Batki
Tercsi, a ki a polgari életben a Walter Zséfi ne-
vet viselte. Itt kezdidik életemnek az a fejezete,
melynek czime ez lehetne: Boldogtalan
szerelem,

Vannak, a kik szerelmi bédnatukban ongyilkos
sagot kovetnek el. Vannak, a kik megériilnek. Van-
nak, a kik verseket irnak, hogy a kozonséget is
busitsék, ha mér 6k szenvednek. Vannak, a kik
borba fojtjak jajszavét. Valogathattam a mod-
szerek kozt.

Imadottamnak egy adohivatali pénztaros udva-
rolt s ez tartott vissza engem a nyilatkozdstol. A

pénztaros a belvarosban lakott s igy nem értette
a tréfat. Nem mertem megvallani szerelmemet. A
vilag nem sejtette, hogy min busulok. Sot azt se
sejtette, hogy busulok, mert én a szérakozéas
mddszerst valasztottam. Szorakoztam, hogy felejt-
sek, Gyakran eljartam a gozfirdobe. Kétszer
megnéztem a muzeumi képtérat s minden vasar-
nap a népszinhdzban voltam. Este vacsora utan
teat ittam, s reggel a kdaveéhoz vajas kenyeret
ettem. A borszéki vizet rendes vendégéveé tettem
déli asztalomnak. Mindhidba! Nem tudtam 06t
elfelejteni. Hirnévre tegyek szert? Hogy érde-
kessé legyek 6 el6tte? Ion édes Istenem ! Hisz ez
oly nehéz dolog! Mikor leszek én olyan hires
ember, hogy keseriivizet nevezzenek el rélam?
Soha. Pedig maskép nem is érdemes elkezdeni.

A szorakozasképen megjavitott koszttol szor-
nyii hizdsnuk indultam. S ma mér bizonyosan az
uj vasartéren mutogatnanak mint csodat, ha egy
kedvezd fordulat varatlanul kikotébe nem tereli
a banat hulldmait’l ostromolt hajécskémat. A
pénztéros elveszitett négyezer forintot. Az ut-
czén-e, vagy & kartyan ? arra mar nem emlékszem.
Annyi bizonyos, hogy nem talalta meg. Vizsgé-
lati fogsagba tették, Bz igy szebben hangzik,
banem azért, azt hiszem, csak olyan szépen el
lehet benne senyvedni, mint egyéb bortonckben.
Sohse hallottam még senkit dicsekedni azzal, hogy
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Sikeresebbeknek Oroszorszég kancsuk4jd-
nal és Szibéridjandl. Es biztosabbaknak azon
gazdasfgi politikdndl, melyet Bismarck Po-
zenben kovetett.

[tt a németség alig volt kedvezbtlenebb
helyzetben az erdélyrészi magyarsignél és
Bismarck mégis szdz milli6 4llami kolesont
vett fel azon czé1b6l, hogy a pozeni foldbir-
tokot a lengyelek kezébél kisajititsa a né-
metség javara.

Lly nagy eszkézokkel mi nem dolgozha-
tunk. Azerészak pedig ki vanzirva a magyar
nemzeti politika mddszerei koziil.

Nem teremthetiink nagyszerii vérosokat
Erdélyben, mint a vémaiak. De a létez8ket
fejleszthetjiik és fejlesatentink kell. Ha Ko-
lozsvér, Gyulafehérvar, Marosvasirhely, S.-
Szentgyorgy stb. virdgz6 vérosokkd lesznek
s Brass6, Szeben magyar virosokkd alakul-
nak, a nemzeti politikdnak hatalmas td4maszai
lesznek a Kirdlyhdgon tul.

Nem adhatunk szédzmilliét arra a czélra,
hogy a magyarsigra s kiilonosen az erdélyi
kozéposztilyra aézve elveszett foldbirtokot
visszavisiroljuk. De legalabb is kell annyit
tenntink, a mennyit tesz a romén Albina. Az
eladdsra kerilld birtokokat folparczelldzva,
kedvezd torlesztési foltérelek alatt székelyek
és magyarok kezére justathatjuk, mint a ne-
vezett pénzintézet cselekszi est a romdnok
javéra.

, Rémai utak helyett épithetiink vasufakat.
Es mindenek folott fejleszthetjiik, tejlesste-
nitnk kell az ipart,

A modern édllam féeszkozei gazdasigiak.
Erdélyben az ipar nem csak gazdasigi, ha-
nem egyszersmind politikai tényess lesz.
Azon fajnak leend folénye ott, a melyik vi-
rdgz6 ipart teremt.

Kozlekedési eszkozoket és ipart tehdt a
Székelyfsldnek !

Ez az alaptétel, melyet kovetkezetesen meg
kell valésitani. Ha a székelység nem volna
az erdélyrészi magyarsig zome, akkor is kir-
pétolni kellene a Roménidval folytatott
vimhdboru kovetkezményeit, hdzi-iparé-
nak bukésaért. Ha a Székelyfsldre nem vérna
speczidlis nemzeti hivatds, az ipart akkor is
fol kellee benne virigoztatni; mert ennek
ott vannak meg eléfoltételei: a foldmivelés
altal le nem kotott munkés-kezek, iparos tra-
diczidk, szorgalom és értelmiség.

Igy pedig, midén a Székelyfsld kifejlesz-

t€se nemzeti czél is, az ipar megteremtése |

anndl siirgésebben megoldandé foladat.
A mig az ipar fejlédése nagyobb lendiile-

tet nem vesz, addig igen helyes, hogy Baross |

Gdbor mésutt, kiilonosen a vasutaknal 4d

| munkét az otthon megélni nem tudé széke-
lyeknek. A munkahidny okozta nyomor nem
virhat évekig. A megélés kényszere arra
birnd, mint birtaeddig is a székelyeket, hogy
Roménidba menjenek s ott, legaldbb részben,
| elveszszenek Erdélyre, a nemzeti érdekre
nézve. Ezért a ‘legindokoltahb azon héla,
melyet a székelyek Baross gondoskodésaért
éreznek s azon népszeriiség, melyet Baross
Gébor az orszégban mindeniitt, de kiilsnosen
’ a Székelyfoldon élvez.

Az ipar fejlesztése azonban arra vals, hogy
a székelyeket otthon kosse le. A Székelyfold
folvirdgoztatisa nem torténhetik akkép, hogy
a munkés-kezeket onnét kivessziik. A munk4t
kell oda bevinni. A székely nép csak ugy
| oldhatja meg hivatdsit, ha szil6fsldjén fejls-
dik és lesz hatalmassi.

A székelyt ktllonben sem lehet telepiteni.
| Az eddigi kisérletek bukdsinak az az oka,
| hogy a székely mds, r4 néave idegen viszo-
| nyok kozt uem aklimatizilédik ; vagy vissza-:
| megy sziil6toldjére, vagy elziillik.

Nem a székelyeket kell kitelepiteni, hanem
a gazdasigi fejlédés édltal a Székelyfsld ha-
| trait kell id6vel kifelé tolni, Minél nagyobb
lesz a Székelytold, anndl virdgz6bb és ma-
gyarabb leend Erdély.

| Haa Kirdlyhdgén tuli részek gazdasigi,

illetéleg ipari sulypontja a Sazékelyfoldon
lesz, Erdély sorsa miatt nem kell tohbé ag-
| gédnunk.
Es a kezdeményezés mar megindult. Hatal-
| mas kézre van sziikség, mely est gyorsan
| elére vigye s a czélt minél el6bb megva.
' 16sitsa.
| Baross Gidbor keze hatalmas, erélyes, tor-
| hetlen, kitart6s és szivés. Eddigi tettei mutat-
| jék, hogy nem kapkod, hanem amihez hozzé
fog, azt meg is valésitja.
| Ha megteremti a székely ipart, nagyob-
| bat visz véghez minden eddigi tetténél. A
nemzeti érdekekre nézve mindenesetre don-
tébb és maradandébb hatdsu cselekedetet.
(B H:) Beksics Gusztav.

bR blintetdtorvény modositasa. A félhivatalos Bud.
.{ Corr. a kovetkezéket ivja : A biintetitorvénykonyv
| médositdsa targyédban tanacskozd szakértekezlet
| a napokban targyalta azta kérdést, hogy a sze-
‘ mérem elleni biincselekményekrél sz6l6 fejezetben
| milyen modositas volna teendd. A hatarozat —
mint értesiilink — az, hogy az iizletszerii kerités,
mely az orszagban koztudomasulag annyira elter-
| jedt, a vétségek kozé vétessék fol s ezenkivil a
| 236. és 239. §§-okban torténjenek modositasok.
‘ Térgyaltdk még az u. n. kulpozus vddaskodasrol

s2615 260. §-t; eunek sz5vegét annyiban médosi.

tottik, hogy jovére elérelathatélag kikerilhetik
| lesznek az oly itéletek, melyekben valakit ragal-
| mazasban mondanak bingsnek, midén nem tett
egyebet, mint kifejezte abbeli gyanujit, hogy az
ellene elkovetett biincselekményt egy bizonyos
| egyén kovette el, kit utélag bérmely okndl fogva
| felmentettek. A becsiiletsértés biintetésat pedig
sulyosbitandénak mondotték annyiban, hogy =
realis injuridra foghdzbiintetés szabassdk,

;'l‘flvoli hangok a székely néprsl
és toispanunkrol.

Egyik temesvari német lap, a »Stidungarische
Reform®, rendkiviil meleg hangon emlékezik meg
a székelységrol és megyénk derék f6ispanjarol,
ki a ,,Székely-haz" 4ltal annyi dicsiséget szerzett
wegyénk iparosainak ésa székely népnek a temes-
vari kidllitison. Annak bizonyitésanl, hogy nép-
szeril foispanunk meg is érdemli azt az osztatlan
szeretetet és ragaszkoddst, melyet megyénk lakos-
sdga egy szivvel és lélekkel taplal, s hogy a szé-
kelység a tavoli hazarészek tisateletét és rokon-
| szenvét is birja: kozoljik a czikket minden meg-
Jegyzés nélkiil egész terjedelmében. A »Sidung.
| Reform® igy ir:

Mind meglepetés! kiilt fel az olvass, A »Dél-
magyarorszagi Reform*, ez az ellenzéki lap, mely
eddig a féispanokrol csak rosszat mondott, végre
megemlékszik egy jo foispanrol is.

Igen, végre bemutathatunk olvaséinknak egy
| Jo féispant is, és csak azt kivanjuk, hogy Magyar-
| orszdg minden varmegyéjében ilyen féispan le-
gyen, mint a kir6l most megemlékeziink, Kivénjuk
a haza és a nép érdekében.

Nemsokara ismér kozinkbe j6;de fijdalom, nem
Dél-Magyarorszagon van a keriilete, hanem a hés
székelyek mesés orszagaban. Ime, wily messze
kell menniink, hogy egy jé féispant taldljunk !

Miel6tt azonban megismerkednénk a féispanok

| ezen idedlis alakjdval, sziikséges jellemezniink, a

| konnyebb megérthetés végett, a kis székely nem-

| zetet, mely az orszég szélén lakik, habir csak

‘ futélagosan is. Tanulségos minden mivelt emberre,

| ba megismerkedik bator honfitarsainkkal, torte-
netiikkel, saokasaikkal, erkoleseikkel.

Az orszag keleti sz81én, a szdszok altal lakott
Kiralyfoldtl egész a bukovinai hatérokig laknak
a székelyek, mint hazdnk szilard védfala. A ma-
gyarokkal rokonok, mint a kunok és g jészok ;

| méar ezredéve laknak 6k is azon a foldon, melyet
honfivérrel 6ntoztek ; ez a fold boleséjiik és siruk is,
A szekelyek rzirmazdsa nem mondhaté ki ok-
ményokbol. Régi kronikdsaink azt mondjak, hogy
a székelyek a hunoktol szarmaznak ; egykor ré-
gen a szornyil krimhildi csatabdl menekiilt hi-
romezer hun Erdély keleti részébe és ott a Csigle-

‘ mezén — a mai Csikszék — a mostani székely

6 vizsgalati fogoly volt, a mibél az kovetkezik,

hogy ez se valami orvendetes dolog s barkiis |

inkabb van tiz évig szabad ldbon, mint két hona-
pig vizsgalati fogsdgban. Summa summarum :
ugy lattam, hogy a pénztarosuak vége s kovet-
kezem én.

Szerelmemnek az is kedvezett, hogy ez idében |

emlegetett ember voltam a keriiletben. A lanyok
szeretik, ha imadojuk hires ember. Hirnevem on-
nan eredt, hogy mozgalmat inditottam a liliom-
utcza elkeresztelése ellen. A liliom-utcza keriile-
tiink legocsmanyabb utczaja volt. Oly messze allt
a liliomtol, mint Mako Jeruzsalemtél, Batran

lehetett volna krokodilus-utczénak is nevezni: |

ehhez az allathoz ép oly Lkevéssé hasoulitott,
mint ahhoz a virdghoz. De méar megszokta minden
ember a keriiletben s a beuns lakok biiszkék vol-
tak a nevére. Ekkor j6tt a fovarosi tandcs s ki-
Jelentette, hogy az utczat el fogja keresatelni
Rottenbiller-utezanak. A dolog nagy megiitkszést
keltett. Ki az a Rottenbiller ? )it akar a mi ke-
rilettinkben ? Kinek az apja, kinek a fia ? Nagy
felhdborodast keltett, mikor kisiitéttem, hogy a
hetedik keriiletnek volt a polgéra, lakéja, bizott-
sagi tagja, s életének, miikodésének, szereplésé-
nek & nyolezadik keriletben semmi vyoma. Mit

_ akarnak a nyakunkra tolni egy idegen embert, a

ki nem vér a mi vérinkbol, nem husa mi husunk-

bol? Nincs itt a keriiletben elég olyan ember, a

| kir6l nem utezat, de utat, s6t kozteret is el lehetne
nevezni? Van. SOt annyi van, hogy Gsszes ut-
| czainkat elnevezhetjiik roluk, sét uj utczakat kel-
| lene épiteniink, ha azt akarnék, hogy mindnya-
| junknak jusson uteza.
v Igy folyt a beszéd magantarsasagokban s a nép-
gyiilésen is, melyet a Czimeres Okornél
| tartottunk. Hn voltam a vezérszénok. Kifejtet-
| tem, hogy az utcza-elnevezés a keriiletek aut o-
nom joga, melybe nincs jussa az allamnak bele-

| avatkozni. S ha beleavatkozik, ez hatalmi tul- |

kapas. Kifejtettem, hogy egy keriilet se grofi
| czimet, se forendihazi tagsigot, se arany érdem-
keresatet nem adhat polgdrainak. Képviselének
| is csak egy szal embert valaszthat meg, ® az is
| rendesen olyan, hogy nem neki, hanem a korméiny-
| nak tetszik. Egy keriilet csak azzal tintethe(i ki
| érdemes polgérait, ha utczdit réluk nevezi el.j Ez
; olesobb, mint a szobor, és szintén maradando,
| Inditvanyoztam, hogy a nép legszentebb jogat,
az utcza-elnevezést, ne engedjik kitépni ke-
| ziinkbol. :
| Dorgb taps kovette szavaimat. Ezutén kifejtet-
1 tem, hogy kik azok, a kikrél keriiletiink utczait
el lehetne nevezni. Emlitettem egy 108 éves oreg
asszonyt, a ki 102 év 6ta a keriiletben lakik, kozte
oly vélsagos id6kben, mikor & keriilet még nem
is létezett; hozza tettem két doktort, harom csiz-
madiat. Ekkor valaki kozbeszolt, hogy olyan em-

| bereket iellene elsé sorban figyelembe venni, a
kik a haza érdekeit dssze tudjik kapesolni a kerii-
‘]et erdekeivel. Meg is nevezett egy kerékpar-
gyarost, a ki kerékpart gyért az orszédg szdmara
| (ez a haza érdeke), de azonfelil a keriiletben
| gyartja (s ez a keriilet érdeke). Valaki beleszolt,
hogy ne emlitsiink személyeket, mert ez irigy-
| séget, feltékenykedést fog sziilni. Ezt is helye-
seltek.
Ekkor én az asztalon kiteritettem Budapest
| fovaros mappajit, megolvastam, hogy a kiilss

| Jézsef-varosban negyvennégy uteza van, s kon-
| statalvan, hogy negyvenheten vagyunk Jjelen, az
intelligenczia szine-java : megnyugtattam a kedé-
lyeket, hogy mindenkinek jut egy-sgy utcza. A
mi fenmarad, azt kiosztjuk hazink jelesei kozt.

Nem volt ember, a ki ne helyeselte volna sza-
vaimat. Az 6regek sirva jelentették ki, hogy most
mar nyugodtan halhatnak meg, mert neviik fenn
fog maradni. Mindenki az asatal koriil tolongott,
s lefoglalta a maga utczéjét. Leend6 apésomat be-
tabldztam a legszebb utczara, melyet a keriiles
egyetlen emeletes hiaza diszitett, s 6 meg volt

hatva gyongéd figyelmem &ltal.
Mozgalmunk nagy figyelmet keltett. Még a

lapok is hosszasan foglalkoztak vele e czim alatt :
Tarasconiak a Jéozsefvaroshan. A ne-
vem t0bbszor nyomtatdsban is megjelent, s tekin-

télyem rendkiviil 6regbedett.
(Vége kovetkezik.)
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nevet vették fel, nehogy redjuk ismerjenek, mint
hunokra.

Midén Arpad hadai aruthének €61dén megjelen-
tek, a székelyek elébiik mentek, s miutan velik
egyesiilve Pannoniat meghoditottak,ismét vissza-
vonultak keleti hegyeik kozé.

Ezt a népies hagyomanyt azonban Hunfalvy
tudoményos kutatasok alapjén abszurdumnak bi-
zonyitotta be.

A székely nyelvbdl bizonyitotta be, hogy a
magyaroktol a nyelv teljes kifejlése utan valtak
ol ; mert a székely nyelvnek nincs egyetlen, a
magyar nyeltdl eltérd archaismusa sem, mely fel-
talalhaté ne lenne egyik vagy masik tajszélasban.
A székelyek rokousagat a hunokkal bebizonyi-
tani nem lehet ; a székelyek egyik adgat képezik a
magyarsagnak.

A székelyek keriilete hovolkodik a természeti
szépségekben ; az egész egy gyonyori kép, fenyt-
koszoruazta bérczek, zoldelé halmok, csondes vol-
gyek, a vildg leghatésosabb gyogyfirdsi és jo
karban tartott orszdgutak diszitik a Székelyfol-
det. Hanem talaja nagy részben terméketlen. Fo-
foglalkozdsa a fa- és haziipar. Bérmily sziikosen
is el azonban a székely sziklas hegyei kozott,
lakasdra nagy gondot fordit. Télen kivagja a
fenydtorzseket, négyszegiire kifaragja s aztdn
szomszédai s komdi segitségével ,kalaka“-ban fel-
épiti fahazat, kéalapra. A haz bér szeginyes, de
stilszerii. Az egész hdzat koriilveszi a faragés-
sal diszitett folyosd, ,torndcz“. A tornaczbol
egyetlen ajtéon &t lép az ember az eldszobdba,
melytol jobbra van a konyha, balra a tiszte szoba
8 e mellett a kamara, Némely haznak eresze van
s ez alatt csinos léczezet lathato. Ilyen hazat lat-
hatunk kis mértékben kiallitésunkon s itt vannak
a székely izlés és szorgalow termékei, Figyelem-
re méltok itt a diszes himzések, haziipari muukak ;
bizonyitjak, hogy van tiszta, valodi magyar diszi-
t6 stil. Dr. Herich Kédroly rokonszenves vonésok-
kal vazolta a székelyek kozgazdasdgi és kulturalis
viszonyait; de hires és dicsé a székelyek torte-
net e is.

Vaszély idején az egész nép hésok serege; be-
kében mindnyajan munkas, békés polgarok. Tel-
jes becsiiléstinkre érdemesek. Viseletiik egyszerii,
valasztékos; csaknem komor. A férfiak magas-
széru csizmat viselnek, sdargas-fehér gyapjunad-
ragot, sziirkés gyapjufelsét és jellegzetes poszto
kalapot. Az asszonyok ruhaja és kenddje sotétes,
gyakran fordul el6 a szines ruha, de soha sem
vilagos szinekben.

A székely joszivi, konyoriiletes, becsiiletes,
munkas és a kizarélagos magyar erényt, a ven-
dégszeretetet nagy mértékben lehet koztiik felta-
lalni. Az asszonyok és lednyok fesztelenek ; teljes
odaaddssal, teljes szivbil szeretnek. Jaj azonban,
ba a székely jogos haragra lobban, akkor nem te-
kint semmit, «fejjel megy a falnak»; konnyen fel-
ingerelhetd, forré vére gyorsan felpezsdiil, de a
méasik perczben ismét lecsendesedik ; haragot
nem tart.

Bémulatra mélto a székely férfibiiszkeség ; nem
felfuvalkodott, nem tulzé; ontudatos biiszkeség
ez, a férfijellem legszebb disze. Bvszazadokon &t
minden székely kételezve volt hadi szolgalatra ;
ezért mindnyajan nemessk.

S most, miutdn megismerkedtiink a székely
néppel, ismerjik meg tdispanjit is, Potsa
Jozsefet.

Par nappal ezelGtt a kiallitdsi csarda elGtt iil-
tem nehény tandr baratommal. Polgarias elokel-
seggel 6ltozott ur ilt asztalunkhoz. Legszebb
férfikoraban volt, eréteijes, magas termetii, va-
16di hunn alak, rendkiviil rokonszenves jelenség.
Szeretetremélté szerénységgel nyujtott kezet s
mutatta be megét: Potsa féispan vagyok. Egy
orandl tovabb 1d6zott kozottiink ez a dignitdrius ;
beszélt-kedves székelyeirdl, szép jellemvonasaik-
16l; mi beszéltiink Dél-Magyarorszdg hazafias
német-magyarjairdl ; tanulsagos eszmecsere fej-
18dott ki az ethnografia, ethnologia s mas tudo-
manyok f6l6tt s alkalmunk volt csoddlkozni ezen
egyszerii megjelenésii féispan univerzalis alapos
ismeretein,

Par nap mulva nehény székelyfoldi urral hozott
0ssze a veéletlen. Szabad gondolkozésu, fiiggetlen

férfiak voltak,s midon kérdeztem : milyen féispan
Potsa ur, egész lelkesedéssel Leszéltek rola.

Potsa Jozsef foispan valodi tés-gyokeres szé-
kely. Magasfoku értelmiség, nemes szivjosag, szé-
leskérid ismeret egyesiil benne a buzgé székely
vérrel ; nyugodt 6nmérsékletét soha el nem vesati,
nem ismeri a kiosinyes partoskodast; egyformdn
ad igazat a grofnak és a napidijasnak, nem fra-
ternizal a nemességgel, a kliket nem partoljs, a
kormanynyal szemben nem engedelmes alazatos
eszk6z, hanem Osziute, nyiltszivi. Hivatalnokai-
val szemben nem zsarnok; erre niucs szikség,
mert a hivatalnokok szeretetbdl, tiszteletbol ver-
senyezve végzik kotelességeiket, s nem a biinte-
téstol valo félelem miatt; ugy tekintik, mint egy
jo atyat. Potsa foispansaga alatt Hiromszéken
egy fegyelmi biintetés sem fordult el6, A széke-
lyek Potsa alatt csak hirb6l ismerik a fegyelmi
eljarast, a folfiiggesztést.

Mér megjelenése is bizalmat kelté ; a parasztok
ugy mennek hozza, mint joltevojikhoz, baratjuk-
hoz, sokan jo atyjukuak hivjak, masok, kiillonosen
a fiatalabbak, «f6ispan bacsi» nak.

S igazuk van, ha szeretik ezt a nemes jell emet.
Az emberben osak az embert becsiilik. Minta ta-
bornok tiszteivel egy asatalhogz iil, ugy Potsa f5-
ispan a korjegyzdvel, a falusbiréval szivesen van
egyiitt és figyeli meg a nép életét. A hesugokat
ki nem 4llhatja; nem engedi senkinek, hogy rea
befolyast gyakoroljon. Legnagyobb 6romét, bol-
dogsédgat népe jollétében talalja; velok busul,
veliilk 6rvend s veliik szereti forrén ezt a szép
hazat.

Ime, ilyen a f6ispan.

Bosznia ipari viszonyai.
(Kivonat a kereskedelmi muzeum szerajevéi fibkintéze-
tének jelentésébdl.)

A hazi ipar a megszallott tartomanyokban mér
évezazados multtal bir, de termékeit az okkupé-
czi6 ota kiszoritottak a gyari czikkek. A haziipar
legszebb és legérdekesebb égainak megmentése
czéljabél & kormanyszék Szerajeviban szdnyeg-
8z0v6 mithelyet, Szerajevo, Livno és Foca vérosok-
ban eziistsodré miihelyeket allitott fel allami ke-
zelésben és allami feliigyelet alatt és ots olyan
munkasokat neveltet, kik a modern technika viv-
manyait is értékesitik az eredeti bosnyak jelleg
fenntartasa mellett.

A gyaripar fejlesztésen is faradozik a korméany-
szék ; kilondsen olyan ipartelepeket igyekszik lé-
tesiteni, amelyekre nézve kedveztk a termelési
foltételek. Igy létesiilt ajzeniczai papirgyar, melyet
Mussil udv. tapécsos létesitett a kormanyszékkel
kotott tobb évre terjedd szallitasi szerzddések
alapjan; a korményszék anyagi tdmogatasival
létesiilt a d.-tuzlai szeszgyar, mely évente 8,000
hektoliter finomitott szeszt termel és koriilbeliil
280,000 frt fogyasztasi adot fizet ; (a tuzlai szesz
Szerajevoig 1 frt 16 krt fizet szallitasért, ugy hogy
a magyar szesz nehezen versenyezhet vele).

Tuzlan van tovabba két nagyszabasu serfézde,
egy koszénbanya (allami kezeleshen) és gbzmalom.
A sorgydrtas legkivalobb helye Szerajevo, hol ha-
rom sorfozde évenkint 22,000 hektoliter sort gyért.
Ujabb id6ben Veresben (melynek kiliin6 minéségii
vasat mar a régi romaiak is ismerték) a korméany
nagyszabasu vasgyarat allitott fel, mely minden-
féle kereskedelmi ontvényeket készit és kalyha-
gyartassal is fog foglalkozni. Dohdnygyar van
harom, névszerint Serajevoban, Mostarban és
Banjalukdaban, Legkozelebb Travnikban épitenek
dohanygyarat, amelynek a tervei mar készek, A
vidéki gyarak pipadohanyt és szivarkdt készi-
tenek ; a szerajevoi most ,,virgina®* formaju sziva-
rokat is készit, melyek azonban még nem keriil-
tek forgalomba.

A folyé évben Szerajevoban gozerdre perende-
zett likor- és eczetgyarat épitettek, de ennek ter-
mékei nem igen versenyképesek.

Az allami segély mellett létesitett szerajevoi
pokréczgyér, tokehidny miatt besziintette az tize-
met és a tulajdonos (mohamedén) ujabb segélyért
fordult a korményhoz.

A téglaipar Szerajevoban nagyobb mérveket
6ltott; két gozerére berendezett gyar minden-
nemil téglat, cserépzsindelyt, agyagcsovet és
kalyhat allit el6.

Emlitést érdemel a banjalukai trappistik da-
récz-, poszto-, burokvaszon-, serfozd- és sajt-gydr-
tasi telepe, valamint a zeniczai fegyhdz kotél-
gyarto-, asztalos- és lakatos-ipari miihelye.

A faipar terén emlitend6k a t6bb helyen léte-
siilt goztiirészmiivek, melyek egyike, a szerajevoi,
parketgyértassal is foglalkozik. A trieszti Mor-
purgo es Parente czég altal bérelt favigasokat
jelenleg Pribinicz kozelében folytatjék, kizarolag

dongak készitése czéljabil. A nevezett helységet
42 kilométernyi ideiglenes vasut koti 6ssze a bosz-
navolgyi vonal Uzora allomésaval. A telepen az
6szi es téli idényben 2000 (horvat és dalmata)
munkdst foglalkoztattak, a dongikat Fiumén 4t
exportaljak,

A malomipar jelentéktelen, mindossze 3—4 kis
gézmalom van (Dervent, Stolac és Tuzla varo-
sokban) és néhdny szerény vizimalom.

Kilonfélék.

— Eljegyzés. Feltorjai Kovats Albert budapesti
fovamtiszt eljegyezte borosjenéi Jeney Olga kis-
asszonyt, néhai Jeney Jend mezdteiagdi foldbirto-
kos miivelt és bajos leanyat Mez6-Telrgden.

— Kellemes tarsasestély. Altorjardlirvjik lapunk-
nak: Rendkiviil kedélyes 6sszejovetsl volt e ho
19-én kozségiinkben Benkd Deénesné O nagysiga
hézanal. Ott volt az altorjai intelligens hélgy-
kozonség majdnem teljes szammal; a hézi lany
szerepét Benko Emma O nagysaga vitte, ki scel-
lemes tarsalkodasaval is felvillauyozta a kedélye-
ket. Miisorrol is gondoskodva volt; Mihaltz Jauos
ur Gabanyi ,,Kakasiilén® ezimii vig monologjat
adta eld, mig Balvanyosy Jeno ur sajat kolteme-
nyét szavalta el ; mindkettd tapsviharral fogadta-
tott. A tarsas-estélyen jelenvoltak végiil elhata-
roztdk, hogy minden héten kéiszer ily estélyt
rendeznek, termeszetesen mas-mas helybt. A tar-
sastg nagyon vig hangulattal a késo éjjeli oralk-
ban oszlott szét.

— Szélhamos ,,vasuti fonok". Még oktober e'sd
felétol togva tartézkodott varosunkban bizonyos
Soos Ferencz nevii, allitélag vasuti hivatalnuk,
ki magat t6bb helyen vasuti hivatalnoknak, majd
vasuti fonoknek, pénztarnoknak, majd pedig for-
galmi tisztviselének mutatta be. Ilyetéenképen
nemcsak nagy tekintélyre, hanem igen tekinte-
lyes hitelre is tett szert, melyet igénybe is veve,
a kit csak az aranyos zubbonynyal elamithatott,
mindenkit megesalt, rdszedett, s most vendéglds,
szabd, czipész stb. iitheti bottal a ,fonék* ur
nyomat ; s6t a t. jotékony ndegylet is folvette
e ho 21-ki fillérestélyének programmjaba a , (6-
nok* ur szavalatat, zenekiséret mellett. Hs most
azok, a kiknek johiszemiiségét a ,fonok" ur ki-
zsakményolta, abban a meglepetésben részesiil-
tek, hogy az elst vasutifecske elrepiilt, a ,,féndk"
ur —- rovid péalyafutés utén — megugrott varo-
sunkbol. (Bekiildetett.)

— A képesités kiterjesztése. A kereskedelemtigyi
miniszter a kovetkezo korrendeletet intézte vala-
mennyi magyarorszagi masodfoku iparhatosag-
hoz: A takécs-, fazekas, tovabba a szita- és rosta-
készité-ipar oly iparagak levén, melyek kézmiives
természetilknél fogva csak hosszabb gyakorl‘s
utjan sajatithatok el, — az 1884. évi XVIL t-
czikk b. §-aban foglalt felhatalmazés alapjan és
az 1884, évi augusztus ho 26-dn 39.266. sz. alatt
kelt foldmivelés-, ipar- és kereskedelemiigyl mi-
niszteri rendelet 2. §-dban levé lajstrom kielégi-
téséiil ezennel rendelem, hogy az 1dézett ipartor-
vénynek a képesiteés igazolasara vonatkozé ren-
delkezésel a takacs, a fazekas, tovabba a szita- és
rostakészito ipardgakra is mindenben alkalmaz-
tassanak, illetoleg a most megnevezett iparaga-
kat ezennel a képesités igazolisahoz kotott mes-
terségek kozé sorozom. Errdl a hatosdgot a hatd-
saga alatt allo elséfoku iparhatosdgok megfeleld
utasitédsa eés ahhoztartas végett értesitem.

— Leégett Oriiltekhdza. Bukarest lakossiga a
napokban rettenetes tiizet latott. Kigyuladt a
varostol feloranyira fekvé oriiltek hdza, melyben
400 orilt volt elhelyezve. Bukarestbol csak kés
ora mulva érkezett meg a tiizoltosag s ennyi ideig
az ¢riilteket nem lehetelt az égf épiiletben tartani.
Kivezették Oket a szabadba s itt mar nem lehe-
tett egyet sem féken tartani. Megvadultak a tiiz
latdsatol s réemes iiviltéssel tdnczoltdk koril a
tizet. A személyzet kihordta a berendezést a
szobakbol, az oriiltek pedig elkezdték a butorokat

| tiizbe hajigalni. Sokan levetették ruhdjukat, azt

hanytak a (iizbe s tapsoltak ¢romiikben, ha va-
lami tiizet fogott ; egyesek a tiizbe akartak rohanni
8 valésagos élet-halal harcz folyt le koztiik s az
6ket visszatarto orék kozott. Egy beteg iré
gesztikulalva szénokolt a tiiz elotf, egy asz-
szony litdniakat énekelt. Mikor a tiizoltésag végre
hozzalatott az oltashoz, méar akkor nem birt a tiiz-
zel. Az Oriiltekhdza foldig égett és kormos falai
osszeomlottak, A 400 orilt pedig gydnyoriség-
gel nézte a pusatuldst.

— A kiralyné és lzisz. A magyar kiralynét két
ravasz ormény ugyancsak réaszedie Alexandridban.
A kovetkezd tervet fiizték ki, Mikor a kirdlyné a
varos utczain sétalt, az emlitett két érmény egy
allitolag Abukirban talalt Tzisz-szoborral ugy ke-
riilt ntjaba, mintha a taldlkozds egészen véletleniil
torténnék. A kirdlyné hallott marréla, hogy Abu-
kirban érdekes régiségeket fodoztek fel, igy hat
konnyen hitelt adott az 6rményeknek, a kik égig
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magasztaltak a leletet s 10000 frankot kértgk'érte'.
Meg is kaptdak a pénzt aranyban. De a kirdlyné
csakhamar megtudta, hogy a draga szobor csak
masolat, a milyent 160 frankért akdrmennyit kap-
hat Alexandridban, meg Kairoban. Természetesen
jelentést tettek a rendorségnél, de a ravasz Or-
mények eltiintek s minthogy a kirdlyné masnap
elutazott, aligha végkép meg nem szabadulnak a
biintetéstol. :
— Koszonetnyilvanitas. Aldliroftak nem a szokd-
s0s temetkezések atéani nyilatkozatok gyakorlasa,
hanem & sziv meleg érzelmének tolmdcsoldsa szem-
pontjabol inditva érezziik magunkat, hogy, ha bar
gyarlo szavakban is, mondjunk koszonetet azon
nemes emberbarati szeretetbdl kifolyo részvétert,
melyet elhalt 6reg anydnk f. ho 18 ani temetvéia
alkalmival a résztvevod uagy kizouség részérol
voltunk szerencsések fapasztalni. Fogadjak él"et"r{e
ujolag is lekotelezo teljes elismerésiink és kosz’o-
netiinket. K.-Vasérhely, 1891. november 20 én.
Ambrus Albert és Pal Gergelyné Ambras Maria.

Piaczi aralk.
Kézdi-Vdsdrhelytt, 1891. november 19-én.

Buza (tiszta) hektoliterenként 8 frt — kr.

n  (elegy) ” = b I,
Rozs (tiszta) U 6 frt 30 kr.

n (elegy) i — frt — kr.
Arpa (tiszta) N 4 frt 50 kr.

. (elegy) " — frt — kr.
Zab 5 2 frt 80 kr.
Torokbuza = b frt 60 kr.
Kasa (koles) 5 12 frt — kr.

» (arpa) 5 12 frt — kr.
Borso 55 16 frt — kr.
Lencse i 16 frt — kr.
Fuszulyka = 6 frt — kr.
Pityoka (legszebb) @ 1 frt 30 kr.
Marhahus kilogrammonként — frt 44 kr.
Diszn6hus i — frt 48 kr.
Juh-hus e — frt 24 kr.
Szalonna - — frt 64 kr.
Faggyu (nyers) v — frt 48 kr.

a budapesti aru- és
tozsdén

Hivatalos arfolyamok %
erték- 2

1891, november h6 20-an. 4
Magyar aranyjaradék 69/, .

Magyar aranyjaradék 4°/,. 103.80
Magy. papirjaradék 5°/, 101.10
Magyar vasuti kolesén . et Sl
M. keleti vasuti allamkotv. . kiboes. . —
M. keleti vasuti allamkotv. IT. kiboes. . —
M. keleti vasuti allamkotv,. ITL. [38e==
Magyar foldtehermentesitésikétvény . —
M. foldtehermentesit. kotv. zaradékkal —
Temes-banati foldteherm. kotvény . SSE
Temes-bandti foldt. kotv. zaradékkal . —
Erdélyi foldtehermentesitési kotvény . —,
Horvat-szlavon foldteherment. koty. 104.—
Magyar sz6lddézma-valtsagikotvény e
Magyar nyeremény-sorsjegykolcson 137.—
Tiszaszabdlyozisiés szegedisorsjegy 198. —
Oszbrak jéradék papirban . . 87.76
Osztrak jaradék eztistben . 999, —
Osztrdk jaradék aranyban . 106.—
1860. allamsorsjegyelk 137.60
Osztrak-magyar bank részveny 962.—
Magyar hitelbank részvény . 362, —
Osztrak hitelintézet részvény 307.30
10 s A S S —_—
Cs. és kir. arany 5.39
20 trankos arany : 9.38
Német birodalmimérka 56.10
London (2 havi valtokeért) . 114.—
20 mérka arany . - 11.60

Felelds szerkesato és kiadé tulajdonos:

Ifj. Dobay JTanos.

Hirdetések.

% &
f‘""’ FE T mn s T R R Eweszi|
Horgony Pain-Expeller. |
Ezen rég jonak bizonyult bedorzsolt
csuz, koszvény, tagszaggatas stb. ellen \
levjobban ajiulhatjuk a t, cz. kozonség
figyelmébe. Egy iiveg ara 40 és 70 kr
és a legtobb gyégyszertarbau kaphato. |
Csak horgonynyal valodi!
\
e e e :
M

Hirdetmény.

Dilnok kozség hatiran ozvegy Gadl
Zsigmondné tulajdonat képezé alig egy
negyed oranyira a kozségtol, részben
épitésre alkalmas tolgy, részben szer-
szamnak igen alkalmas biikk, 14 kataszt.
1120

erdé oOsszes faterménye szabad kézbol

hold és négyszog ol tertletii

elado. Vasdarolni szandékozok értekez-

hetnek Dalnok kozségben alattirtnal.

Dalnok, 1891. november 19.

Ozv. Gadl Zsigmondné.

Clr e o e e Lo [

Arverési hirdelmény,

A néhai Csia Kéroly tigyvéd srokssei tu-
lajdonét képezé szildrd és csinos, t8bhb osztd-
lyu lakhézzal, mis melléképiiletekkel és ne-
mesitett gytimolesosokkel ellatott, Kovdsznin
a piacz kozelében 101. hdzsz. alatti laktelket
az illeté orokosck f. november ho 29-én d. u.
fél 2 orakor a helyszinén nyilvinos drverés
utjén el fogjék adni.

Vésdrolni kivinék felvil4gositdst szeres-
hetnek alattirtndl, vagy pedig Csia Béla kir.
a]jbiréné], mint az 6rokosok megbizottjainil,
az Avverezés eldtt is.

Kovésznin, 1891. november 17-én,

Csia Gyorgy.
EEESESa2sesEsgganas

Sz. 4568 —1891.

Arlejtési hirdetmény.

Papolcz kozségében a kozségi iskola ujra
épitendd 1évén, a tekintetes kozigazgatdsi
bizottsdgnak foly6 hé 3-4n tartott ilésébél
2250 —891. szdmu hatdrozata alapjén ezen-
nel versenytirgyaldst hirdetek Papolez koz-
ség hdzihoz [89l. évi deczember hé 2-an
d. e. 10 drdra; hovd is az épitést elvallalni
6hajté épitészek és véllalkoz6k azon figyel-
meztetéssel hivatnak meg, mikép az 1100
frtban megéllapitott kikidltdsi drnak 5%-4t,
mint leteendé bénatpénzt, magukkal hozni és
az épitést a jovd tavaszon foganatositani ko-
telesek leszuek.

Tervek, koltségverés és feltételek irod4m-
ban a hivatalos 6rik alatt bdrmikor megte-
kinthet6k.

Kovészndu, 1891. november hé 12-én.

Hollaky Attila,

fészolgabiro.

ElEle e e e el el el Lol LTl e =t =T

! kor az intézet helyiségében

Targy:

1. Az alapszabdly médositdsa.

Ertecitéo.

A kézdivésirhelyi takarékpénatir részvénytirsasdg, a folyé év februdr 22-én tartott
kozgyiilés 2. sz a. hozott hatdrozata értelmében, 1891. deczember hé 13-4n d. u. két 6ra-

rendkivilli kézgyiilést tart.

A fennirt id6ben tartandé rendkiviili kozgyiilésre a t. vészvényesek azon figyelmes-

tetéssel hivatnak meg, hogy az alapszabdly 17. §-a értelmében minden részvényes szemé-

_lyesen vagy meghatalmazottja 4ltal — kinek azonban részvényesnek kell lenni — gya-

korolhatja szavazati jogit és koteles minden részvényes a gyiilést megeldzbleg részvényét

| szelvényeivel egyiitt a pénztdrndl elismervény mellett letenni.

Kézdi-Vésarhelytt, 1891. november 18-4n.

|

Az igazgatiésag.
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Hol a legszebb és legtibb butor
Brassoban ?

PAPP FERENCZ

nagy butorraktaraban
kapu-utcza 48. s=. a.
10—10 Ugyanott
diéfa- és cserefa-furnér
egy [ lab 3~ 4 krért kaphato.
SESESESaSESRSESE5E

Nyomatott Szabé Albertnél K.-Vidsarhely.

Kirrejtély. Erdekes, nélkiiloz-
hetlen jaték a hosszu téli es-
tékre. A korrejtély csak ak-
, kor validi, ha a gyéari jel-
vénynyel, a Horgonynyal
— van ellatva.

réleg elismerte a hires

& Horgony-kaepitoszekndnyek
4 -nagynevelési értékét; jobb
7 atéknem létezik gyernekelk
Vol S o felnGttek szdméra! Részle-
tescbbet ezekrdl, valamin® a , Korrejtélyrsl¢ képes r-
jegyzékiinkben talalni, melyet minden sziilének meg
kellene rendelni, hogy kellé idében gyermekeik sz~
mara igazan alkalmas karacsonyi ajandékot kivalaszf-
hatnak és megrendelhetnek. Az Arjegyzélkek ingyen és
bérmentesen kiildetnek szét. Minden koépitészekrény
a , Horgony jelvény nelkiil k5zonseges és kiegészitésre
nem alkalmas uténzis, ennelfogva mindig
——— Richter féle Horgony-'(’ﬁépitﬁszekrény R —
kérendd és csak ilyen fogadandé el.Minden finom jaték-
szer-kereskedeésben 85 kitdl 5 frtig és feljebb kaphaték.
Richter F. Ad. és tarsa elsé osztr.-magy. cshsz, ——
és kir. szabad. kt’)’épit(’)’szekréxlygyar,
Bées, I. Nilelunggasse 4 O..en, Rotte:dam, Lon-
don, B.:C. New-Ynrk 310 Broadway.
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